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Hörande via videoförbindelse om upphörande eller 

återkallande av flyktingstatus eller status som alternativt 

skyddsbehövande 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

Vad är syftet med hörandet? 

 Migrationsverket överväger upphörande eller återkallande av din flyktingstatus eller sta-

tus som alternativt skyddsbehövande. I kallelsen till hörandet anges varför Migrationsver-

ket har inlett en prövning av ditt ärende.   
 

 Under hörandet utreds ditt ärende. Du får med egna ord berätta om de saker som ska 

utredas och intervjuaren hjälper dig genom att ställa frågor.   
 

 Om du har ansökt om uppehållstillstånd eller Migrationsverket överväger att återkalla 

ditt uppehållstillstånd eller om du kan utvisas från landet, kommer Migrationsverket att 

höra dig om detta.  

Du har kallats till ett hörande av Migrationsverket som hålls via vide-

oförbindelse. Läs noggrant denna anvisning om dina rättigheter 

och skyldigheter vid hörandet. Om du har frågor om anvisningen 

kan du i början av hörandet ställa din fråga till intervjuaren. 



 

Vilka rättigheter har du vid hörandet? 

 Du har rätt att anlita ett juridiskt biträde vid hörandet. Biträdet deltar i hörandet enligt 

eget övervägande. 
 

 Du måste själv skaffa ett biträde. Om du inte skaffar ett biträde för hörandet kan vi ändå 

hålla hörandet utan biträde.  
 

 I kallelsen anges om en tolk har reserverats för hörandet. Han eller hon tolkar via video-

förbindelse.  
 

 Intervjuaren, tolken och biträdet har tystnadsplikt, vilket innebär att de inte får berätta 

något som de hör under hörandet för någon utomstående. Det du berättar under hö-

randet kan dock påverka behandlingen av din familjemedlems ärende. I sådana fall 

beaktar vi det du berättat i din familjemedlems ärende. Vi kan hemlighålla det du berät-

tat för din familjemedlem om det skulle medföra fara eller skada för dig eller en närstå-

ende att berätta vad du sagt. Du får berätta vad du tycker om detta i samband med 

hörandet. 
 

 Handlingar som gäller dig är i regel sekretessbelagda. 

Vilka skyldigheter har du vid hörandet? 

 Du är skyldig att berätta om omständigheter som påverkar ditt ärende vid hörandet. Det 

ligger i ditt intresse att berätta sanningsenligt om alla omständigheter som påverkar 

ärendet. 
 

 Det ligger också i ditt eget intresse att berätta om svåra saker. 
 

 Om du inte minns eller vet något, försök inte hitta på ett svar. Att ge felaktig information 

gör din berättelse mindre trovärdig. 
 

 Migrationsverket sparar dina personuppgifter och det du berättar i ärendehanteringssy-

stemet för utlänningsärenden, som är ett myndighetsregister.  

 Att uppge felaktiga personuppgifter till en myndighet eller lämna oriktiga uppgifter till 

myndighetsregistret är ett brott som leder till straff. 
 

 Observera att om du uppger felaktiga uppgifter eller döljer riktiga uppgifter, kan det i ett 

senare skede leda till att ett redan utfärdat tillstånd återkallas och det i sin tur försvårar 

hanteringen av dina andra ärenden. 

Hur ska man förbereda sig inför hörandet?  

 Om du har grundad anledning att framföra önskemål om att tolken eller intervjuaren ska 

vara kvinna eller man, eller om ditt fysiska eller psykiska hälsotillstånd är sådant att det 

kan påverka hörandet, ska du meddela Migrationsverket om detta. Migrationsverket be-

dömer om du har grundad anledning. Skicka meddelandet med krypterad e-post till 

kasu.kainuu@migri.fi. Skicka krypterad e-post genom att använda tjänsten 

securemail.migri.fi. Skriv in din e-postadress i tjänsten och klicka på "Fortsätt". Därefter 

måste du ännu klicka på "Registrera dig" och sedan följer du de anvisningar du fått per 

e-post. Vid registreringen får du ett e-postmeddelande med en personlig länk som du 

använder för att identifiera dig i tjänsten. Länken fungerar i 30 dagar.  

https://securemail.migri.fi/


 

 Under samtalet hålls pauser under vilka du kan äta och ta de mediciner du behöver un-

der dagen. 

Gör så här på dagen för hörandet 

 Du kan inte skjuta upp hörandet utan giltig orsak. Om du insjuknar på dagen för höran-

det ska du omedelbart meddela Migrationsverket om detta. Skicka meddelandet som 

krypterad e-post till adressen kasu.kainuu@migri.fi. Skicka krypterad e-post genom att 

använda tjänsten securemail.migri.fi. Du ska till Migrationsverket lämna in ett utlåtande 

av en sjukskötare eller läkare senast 1 vecka efter dagen för hörandet.  
 

 Endast personer som kallats till hörande och andra personer som man på förhand kom-

mit överens om med Migrationsverket får delta. 
 

 Om du vill ha med dig en stödperson, ska du eller stödpersonen skicka en skriftlig förfrå-

gan till Migrationsverket om det på förhand. I annat fall beslutar intervjuaren i början av 

hörandet om stödpersonen får vara med. Stödpersonen är inte ett biträde och deltar 

inte i utredningen av ärenden. 
 

 Intervjuaren är anställd på Migrationsverket. 
 

 Hörandet spelas in. I rummet kan det dessutom finnas en övervakningskamera. 
 

 Hörandet kan ta hela dagen. Det hålls en lunchpaus och vid behov andra pauser under 

hörandet. Du kan alltid be om en paus. 
 

 Vid behov fortsätter hörandet en annan dag. Då får du en ny kallelse efter en tid. 

Vad händer vid hörandet? 

 Först berättar intervjuaren vad som ska hända under hörandet och säkerställer att du 

har förstått dina rättigheter och skyldigheter. Fråga om det är något du inte förstår. Säg 

till om du inte förstår tolken. 
 

 Intervjuaren ställer frågor om olika teman. Svara ärligt. Säg till om du inte vet eller minns 

något. 
 

 Under hörandet kan Migrationsverket höra dig om utredningar som kan påverka avgö-

randet av ditt ärende. Till exempel om du misstänks för ett brott eller har dömts för ett 

brott i Finland kan det påverka behandlingen av ärendet vid Migrationsverket. Migrat-

ionsverket ger dig vid behov möjlighet att framföra din åsikt om ärendet under höran-

det.  
 

 Intervjuaren går i genom protokollet med dig via videoförbindelse delvis eller helt om Mi-

grationsverket anser att detta är nödvändigt. Om intervjuaren inte går igenom hela pro-

tokollet under samtalet har du möjlighet att skicka tillägg till och korrigeringar i protokol-

let inom en utsatt tid. Vi skickar dig per post ett eget exemplar av protokollet som du får 

behålla. 

 

 

 

https://securemail.migri.fi/


 

 

Hur fattar Migrationsverket beslut? 
 

 Migrationsverket fattar beslut i ditt ärende på basis av de uppgifter du lämnat vid höran-

det och på basis av annat presenterat material. Migrationsverket kan också söka inform-

ation som är väsentlig för beslutet i offentliga källor.  
 

 Migrationsverket kan vid behov skaffa utredningar från ditt hemland om att dina doku-

ment är äkta. Myndigheterna får inte veta detta och utredningen medför ingen fara för 

dig eller dina närstående.   
 

 Om intervjuaren inte går igenom hela protokollet under samtalet har du möjlighet att 

skicka tillägg till och korrigeringar i protokollet inom en utsatt tid. Du kan också skicka till-

äggsutredningar som gäller ditt ärende efter den utsatta tiden ända tills du får beslut i 

ditt ärende. Observera att tilläggsutredningar som skickats in efter den utsatta dagen 

inte nödvändigtvis kan beaktas i beslutet. Skicka tilläggsutredningarna skriftligt. 
 

 Om din flyktingstatus eller status som alternativt skyddsbehövande återkallas eller upp-

hör eller om ditt uppehållstillstånd återkallas har du rätt att ansöka om stöd för frivillig 

återresa. Det finns vissa villkor för beviljande av stöd och de kontrolleras när du ansöker 

om stödet. Se tilläggsuppgifter och kontaktuppgifter på Migrationsverkets webbsida mi-

gri.fi/sv/aterresa. 

https://migri.fi/sv/aterresa
https://migri.fi/sv/aterresa

